PREDLOG

ZAKON

O DOPUNAMA ZAKONA O OGRANICAVANJU
RASPOLAGANJA IMOVINOM U CILJU
SPRECAVANJA TERORIZMA

Clan 1.

U Zakonu o ograni¢avanju raspolaganja imovinom u cilju spreavanja
terorizma (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 29/15 i 113/17), u nazivu zakona, posle reci:
Lerorizma” dodaju se redi: ,i Sirenja oruzja za masovno unistenje”.

Clan 2.

U ¢&lanu 1. posle reci: ,propisuju se”, dodaju se zapeta i reci: ,u cilju
spreCavanja terorizma i Sirenja oruzZja za masovno unistenje”.

Clan 3.

U Clanu 2. tacka 3), posle reci: ,finansijera terorista”, dodaju se zapeta i reci:
.Kao i na listu lica koja se dovode u vezu sa Sirenjem oruzja za masovno unistenje i
posebnim listama”, a posle reéi: ,strane drzave” i tatke na kraju re€enice, dodaje se
reCenica koja glasi: , Pod posebnim listama podrazumevaju se liste ha osnovu
rezolucija Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija ili akata medunarodnih organizacija
Ciji je drzava Clan, a koje se ne odnose na fizi¢ka ili pravna lica, grupe ili udruzenja,
vec¢ na pokretne i nepokretne stvari koje se dovode u vezu sa Sirenjem oruZja za
masovno unistenje, kao $to su brodovi, avioni i drugo.”

Posle tatke 3) dodaju se tac. 3a) i 3b) koje glase:

»3a) Oznaceno lice jeste i svako fiziCko i pravno lice koje se, u smislu ovog
zakona, dovodi u vezu sa Sirenjem oruzja za masovno unistenje;

»30) Fizi¢ka ili pravna lica koja koja su u vezi sa oznacCenim licima i koja
postupaju u ime ili po nalogu oznacenih lica ili su na drugi nacin kontrolisana od
strane oznadenih lica, mogu biti ¢lanovi uze porodice oznacenih lica (bracni ili
vanbracni partner, roditelji, bra¢a i sestre, deca, usvojena deca i pastoréad, i njihovi
braéni ili vanbracéni partneri), fiziCka i pravna lica koja imaju poslovne odnose sa
oznacenim licima i na koja oznagena lica posredno ili neposredno imaju dominantan
uticaj na vodenje poslova i donosenje odluka, kao i druga fizi¢ka i pravna lica koja sa
oznacenim licima imaju interesni odnos.”

Posle tacke 4. dodaje se tacka 4a) koja glasi:

,<4a) Finansiranje Sirenja oruzja za masovno uniStenje odnosi se na sve
radnje obezbedivanja finansijskih sredstava ili radnje pruzanja finansijskih usluga
koje su usmerene, u celosti ili delimiéno, na razvoj, proizvodnju, sticanje,
posedovanje, skladistenje, isporuku, pruzanje brokerskih usluga, pretovar, transport i
transfer oruzja za masovno unistenje, kao i sredstava za njegovo prenosenje.”

U tacki 8) posle redi: ,akta” dodaju se redi: ,ili je u vezi sa Sirenjem oruzja za
masovno unistenje”.

Clan 4.

U ¢lanu 3. stav 3. i €lanu 4. stav 3. posle redi: ,terorizma” dodaju se zapeta i
reci: ,0dnosno Sirenja oruzja za masovno unistenje”.



Clan 5.

U €lanu 4. stav 1. taCka 1), ¢lanu 5. st. 2. i 6, ¢lanu 6. stav 2. i ¢lanu 7a stav 2,
posle reéi: ,teroristiCkog akta”, dodaju se zapeta i reci: ,odnosno da je u vezi sa
Sirenjem oruzja za masovno unistenje”.

Clan 6.

Ministar nadlezan za poslove finansija u roku od tri meseca od dana stupanja
na snagu ovog zakona uskladi¢e propise donete na osnovu ¢lana 8. stav 10. i ¢lana
9. stav 6. Zakona o ograni¢avanju raspolaganja imovinom u cilju spreavanja
terorizma (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 29/15 i 113/17) sa odredbama ovog zakona.

Clan 7.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni oshov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u Clanu 97. tacka 17.
Ustava Republike Srbije, prema kome Republika Srbija ureduje i obezbeduje druge
odnose od interesa za Republiku Srbiju, u skladu s Ustavom.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA

Kao punopravna c¢lanica Organizacije ujedinjenih nacija (u daljem tekstu:
OUN) Republika Srbija je u obavezi da u potpunosti usaglasi svoju zakonsku
regulativu sa ratifikovanim konvencijama Ujedinjenih nacija (u daljem tekstu: UN). Na
oshovu odredaba Glave VII. Povelje Ujedinjenih nacija, drzave &lanice OUN su u
obavezi da preduzimaju mere na sprovodenju rezolucija koje u okviru svojih
ovlaséenja donosi Savet bezbednosti Ujedinjenih nacija (u daljem tekstu: SB UN). SB
UN je doneo niz rezolucija kojima se propisuje primena represivnih mera protiv
terorista, teroristiCkih organizacija, njihovih finansijera i lica koja se dovode u vezu sa
Sirenjem oruzja za masovno unistenje. Mere propisuju da se drzave uzdrzavaju od
pruzanja bilo kakve podrske nedrzavnim akterima koji pokuSavaju da razviju, pribave,
proizvode, poseduju, transportuju, prenose ili koriste nuklearno, hemijsko ili bioloSko
oruZje i sredstva za njihovo prenosenje, kao i da usvoje i primenjuju zakone kojima
se zabranjuje nedrzavnim akterima da proizvode, pribavljaju, poseduju, razvijaju,
prenose, transportuju, prevoze ili koriste nuklearno, hemijsko ili bioloSko oruzje i
sredstva za njihovo prenoSenje, posebno u svrhu terorizma. Takode, jedna od mera
se odnosi na obavezu drzava da preduzmu i primene delotvorne mere za
uspostavljanje unutradnje kontrole za spreCavanje Sirenja oruzja za masovno
uniStavanje i sredstava za njihovo prenoSenje, ukljuCujuéi uspostavljanje
odgovarajuce kontrole Sirenja oruzja, ukljuCujuéi uspostavljanje adekvatne kontrole
nad odgovaraju¢im materijalima koja se odnosi na evidentiranje, mere obezbedenja i
sigurnosti, graniénu i policijsku kontrolu, nacionalnu kontrolu nad izvozom i
transferom.

Rezolucije kojima se propisuju navedene mere su: Rezolucija 1540 SB UN,
Rezolucija 1673 SB UN, Rezolucija 1810 SB UN i Rezolucija 1977 SB UN, kojima su
precizirane obaveze drzava Clanica Ujedinjenih nacija na planu spreCavanja Sirenja
oruzja za masovno uniStavanje. Rezolucija 1673 SB UN ucdvrS¢uje obaveze
ukljucivanja kontrole nad finansiranjem Sirenja oruzja. Rezolucija 1810 SB UN
podsti¢e drzave i medunarodne, regionalne i subregionalne organizacije da informisu
Komitet SB UN formiran na osnovu Rezolucije 1540 SB UN o oblastima u kojima one
mogu da pruze pomoc¢ i da odrede kontaktne tatke za pomoé. Pored toga, upuéuje
poziv drzavama clanicama da pripreme akcioni plan koji izlaze njihove prioritete i
planove za primenu kljuénih odredaba Rezolucije 1540 SB UN. Rezolucija 1977 SB
UN produzuje rad Komiteta za sledeéih deset godina i zna¢ajno ucvrséuje mere na
medunarodnom planu za spre€avanje proliferacije sredstava za masovno unistavanje
i sredstava za njihov prenos.

Konkretne mere protiv dve drzave, DNR Koreje i Irana sadrzane su u
Rezoluciji 1718 SB UN i Rezoliciji 2231 SB UN, kojima se uvode sankcije na promet
naoruzanjem, zabrana putovanja i ograni¢avanje raspolaganja imovinom lica koja se
dovode u vezu sa nuklearnim programom u DNR Koreji, odnosno poziva ¢lanice UN
na doslednu primenu Zajedni¢kog akcionog plana (JCPOA-Joint Comprehensive
Plan of Action) koji su definisale ¢lanice SB UN, Visoki predstavnik EU za spoljnu
politiku i bezbednost i Islamska Republika Iran.



Jedna od obaveza koja proizilazi iz Clanstva u Savetu Evrope (u daljem
tekstu: SE) je multilateralno ocenjivanje sprovodenja zakona iz oblasti krivicne i
finansijske regulative u okviru tela SE koje se bavi spreCavanjem pranja novca i
finansiranja terorizma - Manival (MoneyVal). U Republici Srbiji je komitet Manival
2015. godine sproveo evaluaciju i tom prilikom je ocenjeno da postoji potpuna
neusagladenost sistema sa medunarodnim standardima u oblasti ograniCavanja
raspolaganja imovinom terorista i lica koja se dovode u vezu sa Sirenjem oruzja za
masovno unistenje i zatrazeno $to hitnije donoSenje odgovarajucih propisa. Materija
borbe protiv terorizma, finansiranja terorizma i spreavanja Sirenja oruZja za
masovno unistenje je pod konstantnom procenom medunarodnih institucija. U aprilu
2016. godine komitet Manival je u usvojio lzvestaj o petom krugu evaluacije, u kome
je Republika Srbija ocenjena negativnhom ocenom u oblasti ciljanih finansijskih
sankcija koje se odnose na finansiranje Sirenja oruZja za masovno unistenje, kao
potpuno neuskladena.

Na osnovu svih ocena dobijenih u lzve$taju o evaluaciji, izmedu ostalog i
zbog tehniCkih nedostataka u pogledu adekvatne implementacije relevantnih
preporuka meduvladine organizacije FATF (Financial Action Task Force), Republika
Srbija je stavljena pod pojaani nadzor od strane Manivala i Grupe za reviziju
medunarodne saradnje (ICRG-International Co-operation Review Group) u okviru
FATF. UocCeni tehni¢ki nedostaci i neuskladenost sa preporukama FATF uslovili su
da Republika Srbija krajem februara 2018. godine bude stavljena na tzv. ,sivu” listu
pomenute organizacije. Imaju¢i u vidu nedostatak zakonskih odredbi kojima se
obezbeduje primena ciljanih finansijskih sankcija u oblasti spre€avanja Sirenja oruzja
za masovno unistenje bez odlaganja, potrebno je hitno donoSenje dopuna Zakona o
ograni€avanju raspolaganja imovinom u cilju spre€avanja terorizma.

Ciljevi koji ¢e se donosenjem zakona postici?

Osnovni cilj donoSenja zakona je unapredenje borbe protiv finansiranja
Sirenja oruzja za masovno unistenje, ustanovljavanjem sistema preventivnih i
represivhih mera protiv finansiranja Sirenja oruzja za masovno unistenje, kao
prethodne faze u vrdenju teroristi¢kih akata.

Medunarodne standarde u oblasti spreCavanja pranja novca i finansiranja
terorizma propisuje i FATF, koja je donela dokument pod nazivom ,FATF 40
preporuka protiv pranja novca i finansiranja terorizma i Sirenja oruzja za masovno
uniStenje”, koji predstavlja osnovni standard u ovoj oblasti. Ujedno to je i osnovni
dokument na kome pociva rad svih medunarodnih organizacija koje se bave
spreavanjem pranja novca i finansiranja terorizma. Predlog dopuna zakona je
usaglasen i sa standardima iz ovih preporuka.

Uprava za spreCavanje pranja novca je 2003. godine primljena u punopravno
¢lanstvo Egmont grupe, medunarodne organizacije finansijskoobavestajnih sluzbi (u
daljem tekstu: FOS), Ciji je cilj podizanje nivoa medunarodne saradnje izmedu
nacionalnih FOS i razmena finansijskoobaves$tajnih podataka koji se odnose na
pranje novca i finansiranje terorizma. Clanstvo u ovoj organizaciji podrazumeva i
brzo usaglaSavanje propisa sa medunarodnim standardima, naroito u oblasti
medunarodne saradnje. Zadrzavanje punopravnog clanstva u Egmont grupi je
znacajno imajuci u vidu da su i pranje novca, finansiranje terorizma i spreCavanje
finansiranja Sirenja oruzja za masovno uniStenje u najvecoj meri krivicna dela sa
elementom inostranosti i da se borba protiv njih na nacionalnom planu teSko moze
zamisliti bez efikasne medunarodne saradnje, i zavisi od usvajanja zakonodavstva
koje ¢e obuhvatiti preventivne mere protiv finansiranja Sirenja oruZja za masovno



uniStenje i dati moguc¢nost Republici Srbiji da razmenjuje podatke sa stranim
sluzbama te vrste.

l1l. OBJASNJENE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH
RESENjA

U ¢&lanu 1. Predloga zakona naslov Zakona proSiruje se na oblast
spreCavanja Sirenja oruzja za masovno unistenje.

U ¢lanu 2. Predloga zakona dodaju se pojmovi koji su neophodni za efikasnu
primenu Zakona, u kom smislu se oblast primene Zakona proSiruje na spreavanje
Sirenja oruzja za masovno unistenje.

Clan 3. Predloga zakona prosiruje definiciju oznagenog lica, u smislu da se
isto dovodi u vezu sa Sirenjem oruzja za masovno unistenje zbog ¢ega je stavljeno
na posebne liste, sastavljene na osnovu rezolucija Saveta bezbednosti Ujedinjenih
nacija ili akata medunarodnih organizacija Ciji je Republika Srbija ¢lan. Takode,
defini8e se nekoliko kategorija fiziCkih i pravna lica koja koja su u vezi sa ozna¢enim
licima i koja postupaju u ime ili po nalogu oznacenih lica ili su na drugi nacin
kontrolisana od strane oznacenih lica. Pored navedenog, ovim ¢lanom Predloga
zakona blize se odreduju pojam i oblici finansiranja Sirenja oruzja za masovno
unistenje.

U ¢l. 4. i 5. Predloga zakona dodaju se re€i kojima se oblast primene Zakona
proSiruje i na lica koja se dovode u vezu sa Sirenjem oruzja za masovno unistenje.

Zavrdnim odredbama koje su regulisane €l. 6. i 7. Predloga zakona utvrduje
se rok od tri meseca u kojem ministar nadlezan za poslove finansija treba da uskladi
propise donete na osnovu ¢lana 8. stav 10. i ¢lana 9. stav 6. Zakona o ograniCavanju
raspolaganja imovinom u cilju spre€avanja terorizma (,Sluzbeni glasnik RS”, br.
29/15 i 113/17) sa odredbama ovog zakona, kao i rok od osam dana u kojem ovaj
zakon stupa na snagu nakon objavljivanja u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije”.

IV. FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODEN]E ZAKONA

Predlog zakona ne predvida obrazovanje novih organa vec¢ koriscenje
postojecih resursa kod nadleznih drzavnih organa za primenu ovog zakona. Stoga se
ne ocCekuje dodatno izdvajanje sredstava iz budzeta Republike Srbije za njegovu
primenu.

V. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

DonoSenje ovog zakona po hithom postupku predlaze se u skladu sa ¢lanom
167. Poslovnika Narodne skupstine (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 20/12 — preciS¢en
tekst). DonoSenje dopuna ovog zakona po hithom postupku predlaze se s obzirom
da se njegovim donoSenjem ispunjavaju medunarodne obaveze i uskladuju propisi
sa propisima Evropske unije.

VI. PREGLED ODREDABA ZAKONA O OGRANICAVANjU RASPOLAGANJA
IMOVINOM U CILjU FINANSIRAN]JA TERORIZMA KOJE SE DOPUNjUJU

. Zakon o ograni¢avanju raspolaganja imovinom u cilju sprecavanja terorizma |
SIRENjJA ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENjE

Predrpet zakona
Clan 1.



Ovim zakonom propisuju se, U CILju SPRECAVANJA TERORIZMA | SIRENjA
ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENE radnje i mere za ograniéavanje raspolaganja
imovinom oznacenih lica, nadleznosti drzavnih organa za primenu tih mera, kao i
prava i obaveze fizi¢kih i pravnih lica u primeni odredaba ovog zakona.

Znacenje pojmova
Clan 2.

Pojmovi, u smislu ovog zakona, imaju sledeée znacenje:

1) ,Ograniavanje raspolaganja imovinom” je privremena zabrana prenosa,
konverzije, raspolaganja i premeStanja imovine ili privremeno upravljanje tom
imovinom na osnovu odluke nadleznog drZzavnog organa.

2) ,Jmovina” oznac€ava finansijska sredstva, imovinu bilo koje vrste, pokretnu
ili nepokretnu, materijalnu ili nematerijalnu, bez obzira kako je steCena, isprave ili
instrumente u bilo kojoj formi, kojima se dokazuje svojina ili interes u odnosu na
takva sredstva ili imovinu (npr. bankarski krediti, putnicki i bankovni ¢ekovi, nov€ane
uputnice, deonice, hartije od vrednosti, obveznice, menice, akreditivi, kamata,
dividenda ili drugi prihod naplaéen na osnovu ili nastao iz tih sredstava ili imovine i
dr).

2a) ,Imovina oznacenog lica” je imovina iz tatke 2) ovog €lana koja se nalazi
u svojini ili drzavini oznac¢enog lica ili kojom oznaceno lice posredno ili neposredno
upravlja.

3) ,Oznaceno lice” je fiziCko lice, pravno lice, kao i grupa ili udruzenije,
registrovano ili neregistrovano, koje je oznafeno i stavljeno na listu terorista,
teroristi¢kih organizacija ili finansijera terorista, KAO | NA LISTU LICA KOJA SE
DOVODE U VEZU SA SIRENJEM ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENE |
POSEBNIM LISTAMA na oshovu: odgovaraju¢ih rezolucija Saveta bezbednosti
Ujedinjenih nacija ili akata medunarodnih organizacija &iji je drzava Clan, predloga
nadleznih drzavnih organa ili na osnovu obrazlozenog zahteva strane drzave. POD
POSEBNIM LISTAMA PODRAZUMEVAJU SE LISTE NA OSNOVU REZOLUCIJA
SAVETA BEZBEDNOSTI UJEDINJENIH NACIJA ILI AKATA MEBUNARODNIH
ORGANIZACIJA ClJI JE DRZAVA CLAN, A KOJE SE NE ODNOSE NA FIZICKA ILI
PRAVNA LICA, GRUPE ILI UDRUZENjA, VEC NA POKRETNE | NEPOKRETNE
STVARI KOJE SE DOVODE U VEZU SA SIRENJEM ORUZJA ZA MASOVNO
UNISTENE, KAO STO SU BRODOVI, AVIONI | DRUGO.

3A) OZNACENO LICE JESTE | SVAKO FIZICKO | PRAVNO LICE KOJE SE
U SMISLU OVOG ZAKONA DOVODI U VEZU SA SIRENJEM ORUZJA ZA
MASOVNO UNISTENE.

3B) FIZICKA ILI PRAVNA LICA KOJA KOJA SU U VEZI SA OZNACENIM
LICIMA | KOJA POSTUPAJU U IME ILI PO NALOGU OZNACENIH LICA ILI SU NA
DRUGI NACIN KONTROLISANA OD STRANE OZNACENIH LICA, MOGU BITI
CLANOVI UZE PORODICE OZNACENIH LICA (BRACNI ILI VANBRACNI
PARTNER, RODITELjl, BRACA | SESTRE, DECA, USVOJENA DECA |
PASTORCAD, | NjIHOVI BRACNI ILI VANBRACNI PARTNERI), FIZICKA | PRAVNA
LICA KOJA IMAJU POSLOVNE ODNOSE SA OZNACENIM LICIMA | NA KOJA
OZNACENA LICA POSREDNO ILI NEPOSREDNO IMAJU DOMINANTAN UTICAJ
NA VODENJE POSLOVA | DONOSENJE ODLUKA, KAO | DRUGA FIZICKA |
PRAVNA LICA KOJA SA OZNACENIM LICIMA IMAJU INTERESNI ODNOS.

4) ,Finansiranje terorizma” je obezbedivanje ili prikupljanje imovine ili poku$aj
njenog obezbedivanja ili prikupljanja, u nameri da se koristi ili sa znanjem da moze
biti koriS¢ena, u celini ili delimi¢no:



— za izvrSenije teroristickog akta;
— od strane terorista;
— od strane teroristiCkih organizacija.

Finansiranje terorizma je i podstrekavanje i pomaganje u obezbedivanju i prikupljanju
imovine, bez obzira da li je teroristiCki akt izvrSen i da li je imovina koris¢ena za
izvrSenje teroristiCkog akta.

4A) FINANSIRAN]E SIRENjA ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENJE ODNOSI
SE NA SVE RADNE OBEZBEBDIVANJA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ILI RADNjE
PRUZANJA FINANSIJSKIH USLUGA KOJE SU USMERENE, U CELOSTI ILI
DELIMICNO, NA RAZVOJ, PROIZVODNjU, STICANJE, POSEDOVANE,
SKLADISTEN]E, ISPORUKU, PRUZANJE BROKERSKIH USLUGA, PRETOVAR,
TRANSPORT | TRANSFER ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENJE, KAO |
SREDSTAVA ZA NJEGOVO PRENOSENE.

5) ,TeroristiCki akt” je delo utvrdeno protokolima navedenim u aneksu uz
Medunarodnu konvenciju o suzbijanju finansiranja terorizma, kao i bilo koje drugo
delo diji je cilj da izazove smrt ili tezu telesnu povredu civila ili bilo kog drugog lica
koje ne ucestvuje aktivno u neprijateljstvima u slu€aju oruzanog sukoba, kada je
svrha takvog dela, po njegovoj prirodi ili spletu okolnosti povezanih sa tim delom, da
zastra8i stanovnistvo, ili da primora vladu neke drzave ili neku medunarodnu

organizaciju da ucini ili da se uzdrzi od €injenja nekog dela.

6) , Terorista” je lice koje samo ili sa drugim licima:
— pokusa ili ucini teroristiCki akt na bilo koji nacin, neposredno ili posredno;
— podstrekava i pomaze u izvrSenju teroristiCkog akta;

— ima saznanja 0 nameri grupe terorista da izvrsi teroristicki akt, doprinese izvrSenju
ili pomogne grupi nastavljanje vrsenja teroristiCkog akta sa zajedni¢kom svrhom.

7) ,TeroristiCka organizacija” je grupa terorista koja:
— pokusa ili ucini teroristicki akt na bilo koji nacin, neposredno ili posredno;
— podstrekava i pomaze u izvrSenju teroristiCkog akta;

— ima saznanja 0 nameri grupe terorista da izvrsi teroristicki akt, doprinese izvrSenju
ili pomogne grupi nastavljanje vrsenja teroristiCkog akta sa zajedni¢kom svrhom.

8) Opravdano uverenje da je lice terorista, da finansira terorizam, da je
ukljueno u aktivnosti teroristi¢ke grupe ili vrSenje teroristi¢kog akta ILI JE U VEZI SA
SIRENJEM ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENE je onaj stepen uverenja koji
razuman covek prosecnih intelektualnih sposobnosti moze steé¢i na osnovu dokaza —
¢injenica koje su opstepoznate ili dokazive i verodostojnih informacija kojima
raspolazu nadlezni drzavni organi.

Clan 3.

Lista oznacenih lica doneta od strane Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija i
drugih medunarodnih organizacija u kojima je Republika Srbija ¢lan preuzima se u
originalu na engleskom jeziku i objavljuje na internet stranici Uprave za spre€avanje
pranja novca.

Ministarstvo nadlezno za spoljne poslove duzno je da obaveStenje o svakoj
promeni na listi oznacenih lica od strane Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija i



drugih medunarodnih organizacija u kojima je Republika Srbija ¢lan, u najkracem
moguéem roku dostavi ministarstvu nadleznom za unutrasnje poslove, Upravi za
spreCavanje pranja novca, Upravi carina, Agenciji za privredne registre, Republickom
javhom tuziladtvu, Narodnoj banci Srbije i organima nadleznim za bezbednosne i
obavestajne poslove.

Uprava za spreCavanje pranja novca (u daljem tekstu: Uprava) o svakoj
promeni na listi oznacenih lica iz stava 1. ovog €lana obavestava fizi¢ka i pravna lica
koja su duzna da primenjuju radnje i mere za spre€avanje finansiranja terorizma,
ODNOSNO SIRENjA ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENE u skladu sa zakonom.

Ministar nadleZzan za poslove finansija, na predlog Uprave, propisuje nacin
obaves$tavanja iz stava 3. ovog ¢lana.

Clan 4.
Vlada re$enjem utvrduje listu oznacenih lica na osnovu:

1) predloga nadleznih drZzavnih organa, na osnovu opravdanog uverenja da je lice
terorista, da finansira terorizam, da je uklju¢eno u aktivnosti teroristicke grupe ili
vréenje teroristickog akta, ODNOSNO DA JE U VEZI SA SIRENJEM ORUZJA ZA
MASOVNO UNISTEN]E.

2) obrazloZenog zahteva druge drzave.

Vlada, najmanje jednom godisSnje, na predlog ministra nadleznog za poslove
finansija, a po pribavljenom misljenju nadleznih drzavnih organa iz ¢lana 5. stav 1.
ovog zakona razmatra opravdanost stavljanja na listu oznacenih lica.

Uprava o svakoj promeni na listi oznacenih lica iz stava 1. ovog Clana
obavestava fizicka i pravna lica koja su duzna da primenjuju radnje i mere za
spre¢avanje finansiranja terorizma, ODNOSNO SIRENjA ORUZJA ZA MASOVNO
UNISTEN]E u skladu sa zakonom.

Clan 5.
Ministarstvo nadlezno za unutrasnje poslove ili nadlezno javno tuzilastvo ili
organ nadlezan za bezbednosne i obavestajne poslove ili Uprava podnosi Viadi
pismeni i obrazlozeni predlog akta za oznacavanije lica.

Uz predlog akta iz stava 1. ovog €lana prilazu se: podaci o licu; informacije
koje ukazuju na opravdanost uverenja da je lice terorista, da finansira terorizam, da
je uklju€¢eno u aktivnosti teroristicke grupe ili vrSenje teroristiCkog akta, ODNOSNO
DA JE U VEZI SA SIRENJEM ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENE; podaci o imovini
koja moze biti predmet ograni¢avanja raspolaganja, kao i misljenja nadleznih organa
iz stava 1. ovog ¢lana.

Vlada, na osnovu opravdanog uverenja odlu€uje o stavljanju predlozenog lica
na listu oznacenih lica.

ReSenje o stavljanju na listu dostavlja se li€no oznaéenom licu, u skladu sa
zakonom.

Vlada, preko ministarstva nadleznog za spoljne poslove, upucuje molbu
drugoj drzavi da ograni¢i raspolaganje imovinom licu koje je reSenjem Vlade
stavlieno na listu oznacenih lica, ukoliko postoji saznanje da oznaceno lice ima
imovinu u drugoj drzavi.

Molba sadrzi podatke o licu, €injenice koje ukazuju na opravdanost uverenja
da je lice terorista, da finansira terorizam, da je uklju€eno u aktivnosti tveroristiéke
grupe ili vrSenje teroristickog akta, ODNOSNO DA JE U VEZI SA SIRENJEM



ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENE, kao i podatke o imovini koja moZe biti predmet
ograniCavanja raspolaganja.

Clan 6.

Zahtev za stavljanje na listu oznacenih lica i ograni¢avanje raspolaganja
imovinom ili sredstvima ucinjen od strane druge drzave, dostavlja se diplomatskim
putem.

Vlada, na osnovu opravdanog uverenja da je lice terorista, da finansira
terorizam, da je uklju¢eno u aktivnosti teroristicke grupe ili vrSenje teroristickog akta,
ODNOSNO DA JE U VEZI SA SIRENJEM ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENIE u
najkraéem moguéem roku odluCuje o predlogu akta nadleZnog ministarstva o
stavljanju tog lica na listu iz ¢lana 3. ovog zakona.

Vlada, preko ministarstva nadleznog za spoljne poslove obaveStava
podnosioca zahteva o stavljanju na listu oznacenih lica.

ResSenje o stavljanju na listu oznacenih lica, doneto na oshovu obrazloZzenog
zahteva strane drzave, dostavlja se ozna¢enom licu, u skladu sa zakonom.

Clan 7a

Vlada, preko ministarstva nadleznog za spoljne poslove, predlaze lice za
stavljanje na listu ozna€enih lica Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija:

1) ako je lice, koje je na oshovu reSenja Vlade stavljeno na listu oznacenih
lica, povezano sa licima i organizacijama oznaCenim rezolucijama Saveta
bezbednosti Ujedinjenih nacija,

2) ako se lice ne nalazi na listi ozna&enih lica Saveta bezbednosti Ujedinjenih
nacija.

Uz predlog iz stava 1. ovog ¢lana dostavljaju se podaci o licu; informacije koje
ukazuju na opravdanost uverenja da je lice terorista, da finansira terorizam, da je
uklju¢eno u aktivnosti teroristicke grupe ili vrSenje teroristiCkog akta, ODNOSNO DA
JE U VEZI SA SIRENJEM ORUZJA ZA MASOVNO UNISTEN|E; podaci o imovini
koja moze biti predmet ograni€avanja raspolaganja, kao i druge informacije u skladu
sa zahtevima nadleznih komiteta Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija.

CLAN 6.

MINISTAR NADLEZAN ZA POSLOVE FINANSIJA U ROKU OD TRI
MESECA OD DANA STUPANJA NA SNAGU OVOG ZAKONA USKLADICE
PROPISE DONETE NA OSNOVU CLANA 8. STAV 10. | CLANA 9. STAV 6.
ZAKONA O OGRANICAVANjU RASPOLAGANJA IMOVINOM U CILjU
SPRECAVANjJA TERORIZMA (,SLUZBENI GLASNIK RS”, BR. 29/15 | 113/17) SA
ODREDBAMA OVOG ZAKONA.

CLAN 7.
OVAJ ZAKON STUPA NA SNAGU OSMOG DANA OD DANA
OBJAVLjIVANJA U ,SLUZBENOM GLASNIKU REPUBLIKE SRBIJE”.



10

OBRAZAC IZJAVE O USKLADENOSTI PREDLOGA ZAKONA O DOPUNAMA
ZAKONA O OGRANICAVANjU RASPOLAGAN]A IMOVINOM U CILjU
SPRECAVANjA TERORIZMA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Ovla&éeni predlagac - Vlada
Obradiva¢ - Ministarstvo finansija

2. Naziv propisa

Predlog zakona o dopunama Zakona o ograni¢avanju raspolaganja imovinom u cilju
spreCavanja terorizma

Draft Law amending the Law on the Freezing of Assets with the Aim to Prevent
Terrorism

3. Uskladenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Evropskih zajednica i njihovih drzava Clanica, sa jedne strane, i Republike Srbije sa
druge strane (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08 - u daljem tekstu: Sporazum):

a) Odredba Sporazuma koja se odnosi na normativnu sadrzinu propisa,

/b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma,

</) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,

{q) Razlozi za delimi¢no ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,

{j) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije.

Nije ustanovljena veza sa NPAA, odnosno NPAA ne ureduje oblast spreCavanja
finansiranja Sirenja oruzja za masovno unistenje.

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije:

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima:

/

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima,

/

v) Navodenije ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima,

/

g) Razlozi za delimi¢nu uskladenost, odnosno neuskladenost, treba navesti razloge

/

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa propisima
Evropske unije.

/

5. Ukoliko ne postoje odgovaraju¢e nadleznosti Evropske unije u materiji koju
regulie propis, i/ili ne postoje odgovaraju¢i sekundarni izvori prava Evropske unije
sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazlozZiti tu €injenicu. U
ovom slu€aju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti propisa. Tabelu
uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaéim propisom ne vrsi prenos
odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije ve¢ se isklju€ivo vrsi primena ili
sprovodenje nekog zahteva koji proizilazi iz odredbe sekundarnog izvora prava (npr.
Predlogom odluke o izradi strateSke procene uticaja biCe sprovedena obaveza iz
Clana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se ne vrsi i prenos te odredbe direktive).
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Ne postoje odgovarajuci propisi EU sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost
predmetnog propisa.

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski jezik?
Ne

7. Da li je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije?
Ne

8. Saradnja sa Evropskom unijom i u€eSce konsultanata u izradi propisa i njihovo
misljenje o uskladenosti.
Ne



